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- éggz “Azud, presa hecha en los rios para tomar agua para regar”;
2.2.1,3.2.

- Azuelo: "Herramienta para escardar en el campo”; 3.1.1.1 / 4.1.4.

- Azu'l Moralejo: Lugar del término de Vallanca; 2.2.1.3.2.
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- Babosa (1): "Cebolla afieja que se planta y produce otra"; 4.6.2.3.
- Babosa {2): "Cierta ciruela morada™; 4.6.5.

- Badarse: "Agrietarse, hendirse cualquier cosa por el uso o por

algin golpe”; 4.9.12.

- Baile {de) San vito: "Perlesia, enfermedad que provoca temblor";

4.8.6.

- Baile [(ser otro ---): "Ser otro cantar, ser distinto”; 4.18.1.

- Bajador: "Lugar por donde se baja"; 3.2.1.1.5.1.
- Bajillo: "Tonel o cuba"; 4.2.2.4.

- Bajo: "Abajo"; 2.1.4.1.4.

- Bajcca: "Judia verde”; 3.1.1.1 / 4.86.2.1.

- Bagaco: “persona descuidada, bonachona"; 3.1.1.1.

- Bajo garra (tirar / pegarle a la pelota): "Darle a 1la nelota por

debajo de la pierna en el juego de la pelota a mano"; 4.8.3 / 4.13.2.3.

(A)bajotas: "Abajo"; 3.1.7.1.

- Bala: "Bala de paja o alfalfa"; 3.3.3.3 (alternativa léxica: alpaca).

Baladre: "Adelfa"; 2.2.3.3.2.2 / 4.6.3.

- Bélago: "Paja larga de lcs cereales después de quitarle el grano";
2.1.3.2.1 / 4.1.7.4 (var.. bélego).

- Balconada: "Balcén largo”; 3.3.1.1.4.2.

- Ralear: "Abalsar, separar del trigo las granzas y la paja gruesa”;
3.3.7.4.2 / 4.1.7.4.

- Bélego: "Paja larga uJe los cereales después de quitarle el grano”;
2.1.3.2.1 / 4.1.7.4 (var.: bilago).
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~ Baleo: "Ruedo o felpudo"; 4.1.7.4.

Balso: "Balsa pequefia, charco"; 3.1.1.1.

Ballueca: "Avena loca"; 4.6.3.

!

Bambolla: "Ampolla que se levanta en la piel"; 4.8.%,

Banastos: "Cestos en los que se depocsitan los racimos de uva“;

4.2.2.1.

Banco: "Faja de tierra entre dos hilas de cepcs”; 4.2.2.1.

Bandear: "Voltear o tafier las campanas"; 3.3.1.3.2 / 4.15.2.1.

Baque: "Batacazo, golpe recibido al caer'"; 2.1.3.3.2.2.
2aque

Baguear: "Contender dos procurando cada cual dar con su contrario
en tierra"; 2.1.3.3.2.2. d

Barbacana: “Pared larga y baja que limita un huerto™; 4.1.9.3.

Barbarida: “"Barbaridad"; 2.2.1.3.2 / 3.1.7.1.

Barbillera {1): "Correa gue sujeta la barbilla del milo"; 4.1.3.4.

Barbillera {2): "Papada del cerdo”; 4.5.3 {:ziternativa léxica:

carilleral.
- Barchilla: "Medida de capacidad para &ridos"; 2.2.1.5.1 / 4.1...

- Barra {tener ---): "Tener indolencia, pachorra"; 4.8.1.1.

-~ Barra (tener buena ---~): "Tener ganas de comer; o buenas tragaderas":

4.8.1.1.

- Barracha: "Mezcla d. bebidas alcohblicas", 2.1.2.4 / 2.2.1.5.2
/ 4.9.11.

- Barral: "Redoma de vidrio usada sobre todo para beber vino"; 4.9.12.

- Barranco burriones: "Topénimo referido a ciertc lugar del término
de Casas Altas"; 4.7.2.

Barranco (de) Peflarroya: Lugar del término de Ademuz; 2.2.2.4.3

- Barra(s): “Mandfbula(s) (de las perscnas o animales”; "Indolencia,
pachorra"; "ganas de comer, tragaderas"”; 4.8.1.1.

- Barrastra: “Instrumento utilizadc en la trilla”; 4.1.7.4.

- Barrenarse (la fruta): ““Agusanarse"; 4.6.5 (alternativa léxica:
cucarse).

- Barreno: "Gusano de la fruta"; 4.6.5 (alternativas léxicas: cuco;
taladro).

- Barriguera: "“Correa que sujeta las varas del carro pasando por
debajo de la barriga cel animal™; 4.1.3.2.

-~ Barrio: "Aldea dependiente de una poblacidn®; 4.35.1 {alternativa

léxica: aldea). o

- Barruntar el dia:. "Hacerse de dia, amanecer"; 4,11.4.

*

- Rarza: "Especie de canasto < cesta con uses diversos"; 4.9.7.

- Barzéfn: "Pieza del vugo"; 4.1.1.3.
- Basca: “Calor asfixiante, bochorno*; 4.11.4.

- Basgué; "Cestz pequefia en la que se suele almacenar o transportar
la t-~uta”; 2.2.1.3.1.

- Basquilla: "Enfermedad del ga-ado lanar”; 4.3.1.7.
~ Baste: "Aparejo mds pequeiu que la albarda*; 4.1.3.3.
- Bastimiento: "M~-co de la puerta”; 4.9.1.

- Batida: "Golpe que se nota ern las arterias muy inflamades del
cuerpo™; 4.8,6,

~ Batidor: "Cauce gpor donde sale el agua sobrante de rey, una finca”;

2.1.4.5.1 / 3.3.1.1.5.1 / 4.1.€ 'alternativas 1éxicas: caidero, sobrador).




- Batir: "Arrojar, tirar desde lo alvo, entre otras cosas, el agua";

3.3.1.1.5.1 / £.4.2.2 / 4.16.
- Baul: "Bail"; 2.1.4.5.3.2.
- Beaturrio: Decpectivo de “"beato"; 3.3.1.1.9.

- Bebedor: "Vaso en que se echa la bebida a los pajaros de jaula

y a las aves domésticas"; 3.3.1.1.5.2.
- Bevida: "Descan.o de los trabajadores en el campo", 4.1.9.1.
- Becicleta: "Bicicleta™; 2.1.3.:1.2.1.

-~ Beile: “Baile”; 2.1.4.6.3.

-

- Bellortas: "Abrazaderas del arado"; 2.1.3.1.3.3 / 4.1.1.c {var.:

billortos).

E 4

- Belioto (El tio ---): Apodo de cierta persona originaria dz Casas

Bajas; 3.1.1.4.1.
- Bembrillo: "Membrillo"; 2.2.3.3.1.3.

- Benagebe: Pronunciacién popular de Benagéber, localidad situada

en la comarca Je los Serrancs; 2.2.1.2.5.
- Beni{g)no: Nombre de perscna, Benigneo; 2.2.2.5.
- Berniz: "Barniz™; 4.9.1.

- Bienza: "Nervio de curne {de cerdc u otras reses;, O es0s mismus
nervios triturados que se encuentran en los embutidos y son dificiles

de masticar", 4.5.3 (var.: brienza).

- Billortas: "Abrazaderas del arado™; 2.1.3.1 3.3 / 4.1.:.2 {(var.:

bellortas)
- Billota: "Bellota"™; 2.1.3.1.3.23.
- Binar: "Dar la segunda re 'a a un terreno"; 4.1.1.7.

- Birlos: "Bolos"™; 4.13.2.1.

]

- Bisalto: "Guisante"; 4.6.2.4,

~ Biso: "Combinacifn, enda ue vestir que usan las mujeres por encima

de ia ropa interior y debaju del vestido"; 4.8.10.4.
- Bisurco: "Tipo de arado"; 4.1.1.6.

- Blandear: "Pisotear un terreno tlando y mojado por el riego o la
lluvia": 3.3.1.3.2.

- Blanqueta: "Cierto tipo de oliva”; 3.3.1.1.'.1 / 4.2.3.1.

- Blanquillos: "Cada una de las bandas de tocino sin magro de la
barriga del cerdo"; 4.5.3.

- Blanguinoso: "Blanquecino, que tira a bianco"; 3.3.1.1.10.

- Cias (parecer [ ser cumo la perra (de)l tfo ---): "No estar a disposi-
-

cién alguien cuando se necesita de él" (frase oida Ademuz); 4.18.1.

- Blentdén: "Palo que se hinca en el suelo y que mar~a el limite de

separacidn entre la paja y el grano"; 4.1.7.4.
- Blincar: "Brincar"; 2.2.3.4.4 / 3.1.7.3 / 4.17.

- Blincu. {en cuatro --——}: "En un momanto™; 3.1.7.3.

-~ Bobanilla: "Mufieca”; 2.2.3.5.1.2 / 4.8.2 (var.: gobanilla).
- Boca: "Dentadura artiflicial"; 4.8.1.1.

- Bocacin: "Pieza del carro”; 4.1.2.2.1.

~ Bocegar: "Poner el bozo a una caballeria”; 4.1.3.4.

- Bocetada: "P-fetada”; 2.2.3.5.3.1.

- Bocetdrn: "Bofetdn"; 2.2.3.5.3.1.

Sochornera: “Bochorno gque sopla con insistencia"; 3.3.1.1.3.2 /
2.1..1.1.
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- Bodrio: “Amasijo a base de sangre de cerdo, manteca sin derretir,
ceboila y otros ingredientes o especias que se utiliza en la elaboracién

del embutido"; 4.5.5.

- Boje: "Boj"; 2.1.2.3.2.4 / 4.6.4 (var.: buje).

- Bolazo: "Pedrada"; 3.3.1.1.8.

- Bo.cada: "Pafial(es)"; 4.8.10.5.

- Bolchaca: "Bolsillo"; 3.1.2.1 / 4.8.10.2.

- Be.chacas: "Persona descuidada, negligente™; 3.1.2.1 / 4.8.10 2.
- Bolo: "Piedra redonda"; 3.1.1.1 / 3.3.1.1.8 / 4.10.5.

-  Boluchada: "Chaparrdn"; "Ric crecido"; Aglomeracion de gonte,

de ovejas,...”"; 2.2.3.2.1 {var.: bdoluchada).
»

- Bolunchada: "Chaparrén"; "Rioc crecido"; “Aglomera.ién de gente,

de ovejas,..."; 2.2.3.2.1 (var.: bolunchadal.

- Bollisna: "Pavesa, partecilla ligera que salta de l« lefla ardiendo

impulsada por las llamas"; 4.9.6.

-~ BRonda {(hacer -—-): '"Port:rse bien, detenerse en un sitio sin causar

problemas™; 2.2.1.3.2 / 3.2.1.4.

- Boguillero: "Viento Jue sopla de poniente"; 4.11.1.2 {alternativas

léxicas: aire de arriba; castellano; poniente / puniente; huecarrén).

- Borbcllén: "Erupeibn producida por el agua, borbotén"; 2.2.3.5.1.2
{var.: gorgolldn).

- Borde: Se dice:

- "De las planta. no injertas r‘ -rcultivadas as{ como de las

que dan el frutoc malo y jequefio”; 4.6.1.

- "Del hijo o hija nacidos fuera del matrimonio o de padre descono-

cido"; 3.3.2.2.3 / a.1z2.

- *De la persona hurafia, mezquina, de intenciones aviecss";

4.14.1.
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- Borracho: "Cohete que una vez encendido se desplaza varias veces

por el suelo « por el aire antes de estallar"; 4.14.3 (var.: cuete

borracho).

- Borradura: "Salpullido, erupcién leve y pasajera en el cutis";
4.805‘

- Bor-ar (las plantas): "Echar renuevos o brotes"; 4.6.1 (alternativa

léxica: mover (las plantas)); (pitonear).

- Borrego: "Cordero entre uno y dos aflos"; 4.3.1.2.

- Borrén: "Retofio"; 4.6.1 (alternativas léxicas: movida; rebrotin).

- Bosa:': "Arrojar"; 4.8.6 (aliernativas léxicas: arrojar; gomitar).

- Botarges: "Persona desalifiada"; "Individuo enmascarado que amenizaba

algunas fiestas"; 3.1.2.1 / 4.15.1.

L 4

- Botica: "Tienda en que se hacian y despachaban lcs melicinas";
4,4.9.
- Botifarra: "Tipo de embutido”; *“Vejiga del cerdo”; 2.1.3.1.3.4

/ 4.5.3 / A4.5.5.
- Botiga: "Tienda de tejidos"; 4.4.9.

- Botincha{d)o, -a: "(Parte del cuerpo) hinchada, abotagada";
2.2.0.2.4 7/ 4.8.8.

- Botdén de gallo (uva de ——): "Tipo de uva"; 4.2.2.2.

- Botones: "Testiculos"; 3.1.2.2 / 4.8.4.

~ Botos: "Odre, cueros hechos con piel de cabra que se utilizan a

manera de recipiente”; 4.2.2.4.
- Boval: “Tipo de uva”; 4.2.2.2.

- Bozo: *“Egportilla que se pone a 1la caballeria en el morro para

que no se detenga a comer"; 4.1.3.4.

- Bracijén: "Aumentativo de "brazo"; 3.3.1.1.32.




I
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- Bragada: "Res cuya bragadadura o vientre presenta un color diferente
al del resto del cuerpo"; 4.3.1.3.1.

- Braguero: "Ubru de los mamiferos*; 4.3.1.1.
Sraguero

Brasinada: "Conjunto de brasas, las que caben en un brasero";

3.3.1.1.4.3 / 3.3.1.1.33 / 4.9.6 (alternativa léxica:ascuarril).
- Bresca: "Panal"; 4.4.1.3.

- Brienza: "Nervio de carne {de cerdo u otras reses), o esos mismos
nervios triturados que se encuentran 2n los embutidos y son dificiles

de masticar"; 4.5.3 {var.: bienza).

- @orisa: "Orujo de la wuva después de exprimida toda la substancia;
4.2.2.3.
- Brisca: "Juego de naipjes™; 4.13.2.2. -

- Brocada: "Yema o0 movida de la vid"; 4.2.2.1.
- Brocegal: "Lugar donde hay mucha broza o maleza”; 2.3.1.1.28.

s v o

- FProllador: "Manantial, lugar de donde brota el agua"; 2.2.3.5.1.3
(var.: grollador).

- Bromada: "Espuma"; 2.2.3.5.1.3 (var.: gromada).
- Bronco: "Macho zaino, falso"; 4.3.4.2.

- Brujén: "Chichén"; 4.8.5.

- Brusa: “Blusa"; 2.2.C.4.4 / 4.8.10.4.

- Bu: "Bgho"; 4.7.2.

- By {el ---): Cierta persona de Vallanca; 4.7.2.

- Buba: *"Dafio o dolor corporal”; en el lenguaje infantil; 4.8.6.

- Bubilla: “Abubilla"; 4.7.2 (var.: buguilla; porputa / burbuta /
pulput).
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Budillos: "Tripas o intestincs de cabras y ovejas™; 4.3.5.

Buena cosa: "Mucho, gran cantic.d"; 3.1.7.3.

Bufar: "Soplar"; 4.8.1.1.

Bufido: "Soplido"; 4.8.1.1.
- Bugfo: "Casa, habitéculo"; 4.9.1.

- Buguilla: "Abubilla"; 4.7.2 (var.: bubilla; alternativas léxicas:
porputa / burbuta / pulput).

Buina: "Gardufia, mamifero similar a la gineta“; 2.2.1.1.1.2 /
2.2.3.2.4 / 2.2.3.5.1.1 / 4.7.3 (var.: guina).

Buje: "Boj"; 2.1.3.3.2.4 / 4.6.4 (var.: Boje).

Bujero: "Agujero"; "Pieza del arado"; 2.1.4.1.3 / 2%2.1.2.2.2/
2.2.3.5.1.1 / 4.1.1.2 (var.: aujero).

Bulliricio: "Bullicio"; 2.3.3.2.

- Burbuta: "Abubilla"; 4.7.2 (var.: bubilla / buguilla; porputa /
pulput).

- Burra: "Vejiga de sangre quz se for.a en la epidermis a causa de

un golpe o pellizco"; 4.8.5.
- Burribn: "Gorridén"; 2.2.3.5.1.1 / 4.7.2 (var.: gurrién).

-~ Burriones (log ---): Mote referido a cierta familia de Casas Altas;
4.7.2.

- Burro (1): "Cabrilla utilizada para serrar troncos"; 4.9.5 (alterna-
tiva léxica: caballete).
cava .cte

- Burro (Z2}: "Juego de naipes”; 4.13.2.2.

- Buscareta: ‘curruca, cierto pédjaro"; "nifi~ pequefio y vi-aracho";
4'7.2'
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- Caballete: "Cabrilla utilizada para serrar troncos"; 4.9.5 (alterna-

tiva léxica: burro).

- Caballetes: "Tiovivo"; 4.15.3.

- Caballico de Dios: "Santateresa, mantis religiosa": 4.7.1 (alternativa

1éxica: caballico (de) Nuestro Sefior).

- Caballico (de) Nuestro Sefior. ‘"Santateresa, mantis religiosa";

4,7.1 (alternativa léxica: ceballico de Dios).

- Cabalién: "Montdn de diez haces™; 4.1.7.3.
- Cabecero: "Capataz de una cuadrilla de trabajadores"; 4.1.9.1.

- Cabezada: "Cabezada, correaje que cifie y sujeta la cabeza 9el mulo";
4.1.3.4 (var.: cabezén).

- Cabezo: "Cerro alto o cumbre de una montafia", 3.1.1.1 / 4.10.2.

- Cabezo (el ---): Lugar del término de Castielfabib; 1.2.1.

-~ Cabezén: "Cabezada, correaje que cifie y sujeta la cabeza del mulo";
4.1.3.4 (var.: cabezada!.

- Cabodeafio (misa / dia de ——-): "Misa que se hace al afio de morirse

una persona"; 4.14.3.

- Cabras: "Manchas o vejigas que se hacen en las piernas por permanecer

mucho tiempo fuera del fuego", 4.8.5.
- Cabria: "Aparato para levantar la muela del molino”; 4.2.1.2.

- Cabrillas (las ~—): *Las pléyades; cierto cimulo de estrellas

en el firmamento";4.11.7..
- Cabro: "Cabrén, macho cabrio"; 3.1.1.3.

- Cabi (el tfo ——): Apodo de cierta persona de la Puebla de San
uml; 2-10303'203 / 2-2-1#3-10
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- Cabd (parecer el perro (de) -—): "Ir de casa en casa para que
le den a uno de comer" (frase oida en la Puebla de San Miguel); 4.18.1.

- Cabutes: "Apodo de cierta familia de la Puebla de San Higuel™;
2.1.3.3.2.3 / 2.2.1.3.1.

Cacera: "Caza"; 4.4.3.1.

Cacera {ir de —-—-): "Ir de caza"; 4.4.3.1.

i

Cacharra: "Cacharro®; 3.1.1.5.

Cacho: "Gacho"; 2.2.1.1.3.2 / 4.3.3.

- Cachurro: “Fruto espinoso del cadillo, que se enreda ficilmente

en la ropa ¢ en el pelo"; 3.3.1.1.9 / 4.6.3.

- Cadenillas: "Cadenas menudas que proporciona el tiro"; 4.1.1.5 / 4.4,2.2.

-

- (Caedor. "Pieza del molino por donde va cayendo el greno para ser
triturado en la muela”; 3.3.1.1.5.2 / 4.2.1.2 (alternativa léxica:
espolsador).

- Café (de) puchero: "Café que se hace sin wutilizar la cafetera;

en un puchero"; 4.9.11.
- Caguijo. "Arbol parecido al roble"; 2.2.3.1.1 / 4.6.4 (var.: cajigo).
- Cﬂhiz;t “Cwiz"; 2.1.4050301 / 4.1-8.

-~ Caida: Sobre su pronunciacién cf. 2.1.4.5.3.1.
- "Declive importante en el terreno”; 4.10.3.
- “Afadidura que da el vendedor adem&3 del pesc o para completarlo";

4.13.1.1 (con esta Gltima acepcién tiene como alternativa: torna).

- Caidas del Val: "Lugar del término de Ademuz"; 4.1C.3.

- Caidero. "Cauce por donde sales ¢l agua schrante de regar une finca®;
2.1.4.5.1 / 4.1.6 {alternativas léxicas: batidor; sobrador).

- Caja: "Pieza del carro”; 4.1.2.2.2 (alternativa léxica. escalera).

- Caja (de colmena): "Tipo de colmena", 4.4.1.1.

m»ww,.,.‘w.,.w,,.
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- Cajigo: "Arbol parecido al roble"; 2.2.3.1.1 / 4.6.4 (var.: caguijo).
- Cajilén: "Caja grande"; 3.3.1.1.31.
Cal (no -—): "No es necesario"; 3.1.6.5.2.

- Calatacillas: "Piezas de hierro en forma de gancho que hay junto

al collerén"; 4.1i.1.5.

- Calabaza del cuello: "Calaba:a que vaciada y secada sairve para

llevar vino"; 4.2.2.4.

Calandario:
~ "Calendario”; 2.1.3.1.1.1.

- "Persona informal"; 4.12.

Calcerio: "Calzado"; 2.1.4.4.1 / 4.8.10.1.

Caldo: "Anhelo, ilusién, ansia"; 4.12. -
~ Caldoso: "Anheloso, ansioso, deseoso"; 4.12.

- Calito: "kescaldo"; 2.2.1.2.2.1 / 4.9.6.

- Caleutor: "Calidad de caliente"; 3.1.1.10.

- Calibo (estar al ---): "Estar al rescolco"; 2.2.1.2.1.2 / 4.9.6.

- Caliche: "Juego del chito"; 2.2.3.2.1 / 4.13.2.1 (var.: calinche).

- Calientamanos: "Cierto juego™; 4.13.2.1.

- Calima: "Neblina ligera", 2.3.3.1 / 4.11.3 (var.: caiina).

- Calina: "Neblina ligera"; 2.3.3.1 / 4.11.3 (var.: calima).

- Calinche: "Juego del chito"; 2.2.3.2.1 / 4.13.2.1 (var.: caliche).
- Calmudo: "Calmoso"; 3.3.1.1.11.

- Calor (fem.): "Calor"; 3.1.1¢£0.

- Calorina: "Calor fuerte y sofocante, bochorno"; 3.3.1.1.12.1 /
4.11.4.
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- Calpizén: "Cachete"; 4.8.1.S5.
- Calzar: "Afladir un trozo de acero o hierro a la reja"; 4.1.1.1.

- Calleja (la -——-): Nombre de una calle de la aldea del Mas del Olmo,
térmi~. de Ademuz; 3.3.1.1.6.2.

- Callorfa: "Vaina de las legumbres"; 4.6.2.1 / 4.6.2.2 (alternativa
léxica: tabi’.a).

- Cama: "Pieza del arado"; 2.2.2.3.1 / 4.1.1.1.

- Camal: "Pernera del pantalén"; "Cada uno de los elementos que forman
una cuerda” {utilizado pr!ferentemente en plural); 2.2.2.3.1 / 3.1.2.2
/ 4.4.8 / 4.8.10.2 (alternativa léxica: 1? acepcién: garra'l pantalén).

- Camamirla: "Manzanilla"; 4.6.3.
- Camandulear: "Corretear por muchos sitios, vagar"; 4.12.

- <Camanduleroc: "Que no puede parar en un sitio; que viaja mucho";
4,12,

- Cambién: "Camién"; 2.2.2.3.2.

- Cambra: "Piso alto donde se guaida la fruta, el grano y otras viandas;
desvan”; 2.1. .4. / 3.3.1.1.5.1 / 4.9.1.

-~ Cambria: "Montén de troncos de pino que se acumulan unds sobre
otros cerca del lugar donde fueron cortados”; 2.1.4.4.1 / 4.4.2.2.

- Camarena (irse a -—-): "Irse a la cama" (frase oida en el Mas del
Olmo, aldea de Ademuz); 4.18.1.

- Camella: "Arco que se forma en lios 2xtremos del yugo y que ajusta
sobre el cue’lo de la caballerfa"; 2.2.1.1.3.1 / 4.1.1.3.

- Caminico {(de) Santiago: "Via léctea"; 4.11.7.2.

- Caminrial: Lugar del término de Ademuz, 2.1.3.3.1.3.

- Campanar: "Campanario®; 4.15.2.1.
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- Campaneta: "Vuelta ligera dada en el suelo"; 4.8.8 (alternativas
léxicas: voltereta; revolgqueta; voltiqueta; vuelta (de) campana) .

- Cam anilla: "Esquila pequefia"; 4.3.1.5.2.
- Campano: "Vaso muy grande"; 3.1.1.1 / 4.9.12.

- Canalelgr(la ——-): Fuente situada en el término de la Puebla de

San Miguel; 3.3.1.1.6.2.

- Canalejo: "Chorro de agua que sale con fuerza de una fuente";
3.3.1...6.1.

- Canalera: "Canal del tejado"; "Agua que cae por ella cuando llueve";

4‘9.1'

- Canastillo: "Cestw de costura"; 4.4.5.

- Candelaria: "Dia 2 de Febrero"; 4.15.1.

- Candela(s): "Mocos que cuelgan de la nariz"; 4.8.1.3.
- Candilera: "Libélula"; 4.7.1 (alternativa léxica: mojaculos).

- Cangrena: "Gangrena"; 2.2.1.1.3.2 / 4.8.6.

- Canillero: "“Canal por el que se escurre el mosto hasta el cubo”;

4,2.2.3.
- Cansera: "Cansancio, fatiga"; 4.8.9.
- Céntaro: "Medida de capacidad para el vino"; 4.2.2.5 (var.: cantéro).

- Cantéro: "Cantaro", "Medida de capacidad para el vino"; 2.1.1.1
/ 4.2.2.5 {(var.: céntaro).

- Cantéro nadao (el --—-): lugar del término de Castielfabib; 2.1.1.1.

- Canto: "Piedra"; 4.10.5.

- Canzarramales: "Sogas © correas que van desde 1a cabezaca hasta

la esteva del arado, hasta el carro..."; 2.3.2.1/ 4.1.3.4 {alternativa
1éxica: ramalillos).
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- Canzoncillo(s): "Calzoncillo(s)";2.2.3.4.3.2 / 4.8.10.2

- Caflada: "Pan plano y alargado"”; 4.2.1.4.3.

- Caflaladro: "Centaurea polymorpha, planta que crece frecuentemente

entre los vifiedos y que sirve de alimento para las caballerfas";
2.3.3.1 / 4.6.3.

- Chifamo: "Planta que se cultiva y prepara como el lino"; 4.4.6 (var.:
cafifre ; cafiémo).

- Cafidmo: "Caflamo"; 2.1.1.1 / 2.1.3.2.1 / 4.4.6 (var.: cafiémo / chitamo).

- Cafiémo: "Céflamo"; 2.1.1.1 / 2.1.3.2.1 / 4.4.5 (var.: cafdmo / cafiamo).

- Cafiembn: "Caflambn, simiente Jel cafiamo"; 2.1.3.2.1 / 4.4.6.

- Caflo: "Tubo por donde se conduce el agua"; 4.1.6 (alternativa léxica:

alcabuz). -

- Cafioguerra: "Caflaheja, planta umbelffera"; 2.3.3.3 / 4.6.3.

- Cafién: "El mayor de los cencerros"; 4.3.1.5.2.

- Cafidn(es) (de la nariz): "Agujeros de la nariz"; 4.8.1.3.

- Caiiota: "Cafla o tallo del maiz"; 3.1.2.1 / 3.3.1.1.7 / 4.6.2.1.

- Caflotas (el tfo ---): Apodo de cierta persona de la Puebla de San
Miguei; 3.1.2.9 / 3.3.1.1.7.

- Cafiuto: "Canuto™; 2.1.3.3.2.3 / 2.2.1.2.1.1.
- Caparra: "Garrapata"; 3.1.2.1 / 3.3.1.1.7 / 4.7.1.

- Caparrotas: Apodo de cierta persona de Mas del Olmo; 3.1.2.1 /
3.3.1.1.7 /7 4.7.1."

~ Capaza: "Especie de mandil que se pone a los "mardanos" para evitar
que monten a las ovejas en época indebida"; 2.2.1.2.1.1 / 3.1.1.5
/ 4.3.1.1.

- . "
Capazo: "Espuerta grande de esparto o de palme"; 2.2.1.2.1.1 /

—
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- Capellania: "Casa grande y vieja"; 4.9.1.

- Capoladera: »"Instrumento que se utiliza para triturar la carne";
4.5.5,

- Capolar: "Triturar la carne"; 4.5.5.
- Capucete: *Chapuzén"; 2.2.1.2.1.1.

- Capudo, -a: Se dice de cualquier mata muy baja o frondosa"; 3.3.1.1.11
/ 4.601.

- Capuzar: "Meter la cabeza en el agua, chapuzar"; 2.2.1.2.1.1.
- Capuzén: "Chapuzén"; 2.2.1.2.1.1.
- Caraba‘v: "Escarabajo"; 2.3.2.1.

- Caracola: "Cierta variedad de caracol néds pequefio due el comin

y de concha blanca"; 3.1.1.5 / 4.7.3.

- Carafolla: "Envoltura de las panojas de mafiz"; 2.1.4.4.3 / 3.3.2.1.3
/ +.6.2.1 {var.: carfolla}.

- Caraza: "Cabeza del cerdo desprovista de hueso"; 4.5.3 (var.: careta;

alternativa léxica: forro {de cabeza)).

- Carbo: "Nombre del autillo"; 2.1.3.2.2 / 4.7.2.
- Carcelina: "Jilguero"; 2.3.3.3 / 4.7.2 (var.: cardelina).
- Carcular: "Calcular"; 2.2.3.3.2.3.

- Cardaires {los --—-): Apodo de cierta familia de Vallanca; 3.3.1.1.22.

- Cardelina: "Jilguero"; 2.3.3.3 / 4.7.2 (var.: carcelina).
- Careta (1): "Oveja cun una mancha en la cara"; 4.3.1.3.1.

- Careta (2): "Cabeza del cerdo desprovista de hueso"; 4.5.3 (var.:

caraza; alternativa léxica: forro (de cabeza)).

- Carfolla: "Envoltura de las panojas de mafz"; 2.1.4.4.3 / 3.3.2.1.3
/ 4.6.2.1 (var.: carafolla).

s e st w5

-982~

- Cargar (el sol): Se dice del sol cuando calienta mucho; 3.2.1.1.1
/ 4.11.4.

- Cargar (el trillo): Se dice del trillo cuando se le amontona la
parva si estf himeda; 4.1.7.3.

- Cargarse (el cielo): "Nublarse Yy presentar sefiales de 1lluvia o
tempestad inminentes"; 4.11.3.

- Carica (judfa ---): "Variedad de judia"; 3.3.1.1.2.1 , 4.6.2.2.

- Carica(s): “Canica(s)"; 2.2.3.4.2.2/ 4.13.2.1 (alternativa léxica:
chibas).

- Carida: "Pan, torta o alglin alimento similar bendecid> que e, regalado
a las que asisten a una fiesta religiosa";2.2.1.3.2 / 4.15.2.1

- Carillera: "Papada del cerdo"; 4.5.3 (alternativa léxica: barbillera).
———— P —————

- Carnera: "Especie de jaula, fija o mbvil, que antiguamente se colocaba
en sitio ventilado para conservar fresca la carne y preservarla de
moscas u otros bichos"; 4.9.12.

- Carnicero: "Persona a la que gusta comer carne“; 3.3.1.1.3.2.
- Carnuza: "Carrofia"; 3.3.1.1.21.

- !C(1l)aro!: Interjeccién; 2.2.3.3.2.4.

- Carota: "Gorro de nific pequefio"; 3.3.1.1.7 / 4.8.10.5.

- Cartas: "Naipes"; 4,13.2.72.

- Carteta: "Juguete que hacfan los nifios, doblando y entrecruzando

las dos mitades de un naipe, y que empleaban en varios Juegos';
4,13.2.1.

- Carunfla: "Despectivo de "cara"; 3.3.1.1.27.
- Carusa: "Cara pdlida o demacrada"; 3.3.1.1.33.

- Carracla: "Matraca"; 4.8.6 / 4.15.1 (var.: carrancla; alternativa
léxica: matraca).

s




- Carrademuz: Lugar del término de Castielfabib; 2.2.1.2.3.

- Carral (estar hecho un ---): "Ser viejo, enfermizo y achacoso”;

4.8.6.

- Carrancla: "Matraca"; 4.8.6 / 4.15.1 (var.: carracla; alternativa

léxica: matraca).

- Carranclera: "Puerta de madera con que se cierran las fincas y

corrales", 4.1.9.3 / 4.3.1.6.2 (var.: tarranclera).
- Carrasca: "Encina"; 4.6.4.
- Carrascal: "Lugar o cciajunto de carrascas o encinas"; 4.6.4.

- Carrascalejo (el ---): Nombre que se da respectivamente a dos lugeres

del término de Ademuz y del de Casas Bajas"; 3.3.1.1.6.2.
- Carraspera: "Enfermedad larga y de cierta importancia”; 4.8.6.

- Carrastuliendas: "Carnaval”; 2.1.3.1.1.2 / 2.1.3.1.3.2/ 2.2.2.4.4
/ 4.15‘1‘

~ Carrateruel: Lugar del término de Castielfabib; 2.2.1.2.3.
- Carreras: "Series o filas de granos en la espiga”; 4.1.7.1

- Carril: "Carretera de escasa anchura y defectuoso pavimento"; 1.2.2

/ 4.10.4.

- Carro (el -—): "Constelacién de la Osa Mayor"; 4.11.7 °.

- Carro moyano: "Tipo de carro”; 4.1.2.1.

- Carrucha: "Polea"; 2.1.2.2 / 2.2.1.1.3.2 [alternativa léxica:

corriola).

- Casalicio: "Casa grande y vieja"; 2.3.3.2 / 4.9.1 (var.: casericio).

Casas Altag: Localidad del RincOn de Ademuz; 1.1.4.

Casas Bajas: Localidad del Rincdn de Ademuz; 1.1.4.

Cascabeles: "Mamellas"; 4.3.2.

- Cascar: "Charlar, hablar mucho"; 3.3.1.1.23 / 4.12 (alternativa

léxica: charrar).
- Casca(r)la: "Dormir"; 3.2.1.2.
- Cascéra: "Cé&scara"; 2.1.1.1.

- Cascén: "Charlatén, hablador"®; 4.12 {var.: cascarrén; alternativas

léxicas: charrdn / charranchin / charranchén / charraire).

- Cascarrdrn: "Charlatédn, hablador"; 3.3.1.1.23 / 4.12 (var.: cascén;

alternativas léxicas: charrén / charranchin / charranchén / charraire).

- Casericio: "Casa grande y vieja"; 2.3.3.2 / 4.9.1 {var.: casalicio).
- Casetos: Apodo de cierta familia de Castielfabib; 3.3.1.1.1.2.

- Castellano: "Viento que sopla de poniente"; 4.11.1.2 {alternativas

léxicas: aire de arriba; poniente / puniente; huecarrén; bogiillero).

Casolana: "Res criada en casa"; 4.3.1.6.2.

Castielfabib: Localidad del Rincén de Ademuz; 1.1.1.2 / 1.1.1.4
1.1.4/ 2.1.2.1 / 2.1.3.3.1.3 / 2.2.1.1.2.2 / 2.2.1.3.2 / 2.2.1.3.4.2
4018.4'

N

Casolida(d): " ‘asualidad"; 2.1.4.6.1 / 2.2.1.3.2.

Casquera: "Conv-~rsac 6n larga v sin fundamento"; 4.12 (alternativas

léxicas: charrera / charramenga).

Casualmente: "Precisamente"; 3.1.7.1.

Castillejo (el ---): Lugar del término de Ademuz; 3.3.1.1.6.2.

Catate: "He aqui, ;mira!, ;mirad'"; 3.1.8.1.

- Cate: "Prueba de una pequefia porcién de "chicha" del “"matagorrino";
4.5.5, '

-~ Catuana: "Zurra, paliza"; 2.2.3.5.3.2.

- Caulin: "Caolin, arcilla blanca muy pura que se emplea en la fabrica-
cién de la porcelana y del papel”; 2.1.4.5.2.

ottt .




- Cavada: "Accién y efecto de cavar"; "Extensién de lo que se ha

cavado"; 3.3.1.1.4.3.

Cavilar: "Pensar"; 4.17.
- Cavo. "Madriguera"; 2.2.).2.2.1 / 4.4.3.1.

Cazuelo: “"Recipien.e mAs pequefio y manejable que la cazuele"; 3.1.1.1.

)

Cebada: "Clase de cereal', 4.1.7.1.

Cebolleta: "Semilla del azafrén"; 4.4.7.

Cegajo:

- "Macho cabrio". 3.3.1.1.11.

-~ "Cria de la cabra desde el destete hasta que cumple un afio";

4'3.2.

(alternativa léxica: cojudo; para la 1? acepcién).

- Cegajo: Apodo de cierta persona originaria de la Puebla de San
Miguel; 4.3.2.

-~ Ceica: "Acequia"; 2.1.4.1.2 / 2.1.4.3 / 2.1.4.6.2 / 4.1.6 (var :

cequia / ceiquia / zaica / zaiguia).

- Ceiquia: '"Acequia"; 2.1.4.3 / 2.1.4.6.2 / 4.1.6 (var.: cequia /

ceica / zaica / zaiquia).

- Ceja: "Parte superior o cumbre de un monte o sierra”; 4.10.2.

- Ceja de tébeda: Lugar del término de Vallanca; 4.10.5.

- Celebro: "Cerebro*; 2.2.3.3.2.2.
- Ceilo: "Arco de hierro"; 2.2.2.2.4 / 4.1.1.2 / 4.1.2.2.1 / 4.2.2.4.

- Cencefia {torta ---): "Torta hecha sin levadura"; 4.2.1.4.3.

- Cencerrada: "Costumbre que consistia en hacer ruido con cencerros,
cuernos y otras cosas para burlarse de los viudos la primera noche

de sus nuevas bodas"; 4.14.3.

- Cencerro: "Campana que se ata al pescuezo de las reses"; 4.3.1.5.1.
- Cencia: “Ciencia"; 2.1.4.6.2.2,

- Centeno: "Clase de cereal"; 4.1.7.1.

- Cefiajo: "Orquedad que deja un risco en su base"; 2.2.2.2.4 / 4.10.2.
- Ceprinar: "Levantar a palanca"; 4.1.4 (var.:aceprinar).

- Cequia: "Acequia"; 2.1.4.1.2 / 2.1.4.3 / 2.1.4.6.2 (var.: ceica
/ ceiquia / zaica / zaiquia).

- Cequias (las ---): Lugar del término de Castielfabib; 2.1.4.1.2.

- Cera: "Acera"; 2.1.4.1.1.
- Cercarse: "Acercarse™; 3.3.2.4.2.

. -,
- Cernedero: "Lienzo gordo gque se ponfa con ceniza para hacer la

colada de la ropa"; 3.3.1.1.5.2 / 4.9.4 (var.: cernedor).

- Cernedor: '"Lienzo gordo que se pon.a con ceniza nara hacer la colada

de la ropa"; 3.3.1.1.5.2 / 4.9.4 (var.: cernedero).
- Cerner: "Separar la harina del salvado"; 4.2.1.3.
- Ceroja: "Seroja, residuos o desperdicios de la lefia"; 4.9.5.
- Cerrada: "kes que ha dentado por completo"; 4.3.5.

- Cerrao: “Campo cerrado o© cercado para que no entre el ganado";
4.10.5.

- Cerraos (lLos ——-): Lugar del término de Ademuz; "Cerraos” iicnc

amplia representaci6én en la toponimia de nuestra comarca; 4.10.5.

Cerrar (una res): "Echar una res todos los dientes"; 4.3.5.

Cérrimo: "Acérrimo”; 2.1.4.1.3.

Cervecera: "Clase de cebada"; 4.1.7.1.

Céspede: "Césped”; 2.1.3.3.1.2.
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- Cesta terrera: "Cesta para llevar tierra, piedras,...”; 4.4.5.

Cestero: "Persona que fabrica cestas"; 4.4.5.

Cevil: "Civil"; 2.1.3.1.2.1.

Ciazo: "“Cedazo"; 2.1.4.5.1 / 2.2.1.2.2.2 / 4.2.1.3.

Cibera: "Montén de trigo que queda tras haber aventado", 4.1.7.4.

Ciempalmos: "Ciempiés"; 4.7.1 (alternativas léxicas: ciengarras;
ciempatas).

- Ciempatas: "Ciempiés"; 4.7.1 (alternativas léxicas: ciengarras;
ciempalmos).

- Ciemo: "Estiércol"; 2.2.3.5.3.1 / 4.1.9.4,

- Ciengarras: "Ciempiés"; 4.7.1 (alternativas léxicas: ciempatas;
ciempalmos).

- Cierzada: "Cierzo que sopla con fuerza"; 3.3.1.1.4.1 / 4.11.1.2.
- Cierzo: "Viento frio de procedencia septentrional"; 4.11.1.2.

- Cin: "Cinc"; 2.2.1.3.3.

- Cina: "Hacina, montén de fajos", 2.1.4.1.1 / 4.1.7.3.

- Cincha: "Correa que cifie a la caballeria"; 2.2.2.2.4 / 4.1.3.2.

-~ Cindriao: "Armazén de madera que sostiene los revoltcnes del techo

de una habitacién"; 4.9.1 (var.: cindria(s)).

- Cindria{s): "Armazén de madera que sostiene los revoltones del

techo de una habitacién"; 4.9.1 (var.: cindriao).
- Cinglazo: "Golpe dado con una cuerda o ramal"; 2.2.2.2.4 / 3.3.1.1.8.
- Cinglo: "Risco, peflasco, cresta rocosa"; 2.2.2.2.4 / 4.10.2.

- Cinta corrida (jugar a la -——): Cierto juego infantil; 4.13.2.1.

- Cirgileja: "Ciruela"; 2.2.3.2.4 / 4.8.5 (var.: cirueja).

PO
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- Cirueja: "Ciruela”; 2.2.3.2.4 / 4.6.5 (var.: cirgiieja).
- Cisclén: "Cordero que tiene los testiculos en el vientre"; 4.3.1.3.2.
- Civil: "3ardina salada que se pone en cubos"; 4.9.10.

- Civila: "Mujer de un guardia civil"; 3.1.1.6.

- Clareggo: "Que tiende a claro"; 3.3.1.1.29.

- Clariana: "Trozo de cielo sin nubes o mis iluminado que el resto";
4.11.3.

-~ Claribén: "Tiza"; 4.9.7.

- Clasca:
~ "Concha del caracol"; 4.7.3.

~ "Céascara del huevo"; 4.9.8.1. -

- Clasguitierno: Se aplica:

-~ "Al caracol de concha tierna"; 4.7.3.

- "A la céscara tierna de los huevos"; 4.9.8.1.

- Claudio: "Ciruela claudia"; 4.6.5.

- Clavariesa: "Persona encargada de realizar los preparativos para
la ficsta anual en que se conmemora a un santo, una virgen..."; 3.1.1.6
/ 4.15.2.1.

- Clavillo: "Capullo seco de la flor del clavero, que se usa como

especia en diferentes condimentos"; 4.5.5.

- Clin: “Crin"; 2.2.3.4.4.

- Clocha: "Hueco que se hace en las rocas Y que se llena de agua
al llover"; 2.2.2.1.2 / 4.10.3.

- Cléchina: "Mejillén"; 2.2.2.1.2 / 2.2.2.2.4 / 4.9.10 (alternativa ;
léxica: musclo). i




- Closar: "Ajustar, poner una cosa de modo que venga justa con otra";
2-2.2‘1‘2I

~ Clote: "Hoyo excavado para plantar ua arbol"; 2.1.3.3.2.3 / 2.2.2.1.2
/ 3.3.1.3.2 / 4.6.1.

- Clotear: "Hacer hoyos para plantar arboles"; 3.3.1.3.2 / 4.6.1.
- Clujidera: "Tipo de uva"; 4.2.2.2.
- Clujir: "Crujir”; 2.2.3.4.4 / 3.2.1.1.4 / 4.2.2.2.

-~ Cobrején: "Articulacién principal de las extremidades posteriores
Lobrejon

de los animales®; 2.2.3.1.2 (var.: corvegén).

- Cocérsele a uno algo (no ---): "No convenirle a uno alguna cosa";

4.18.1.

-

-~ Cocio: "Recipiente de barro cocido, c¢on la boca muy ancha, que
se utilizaba antiguamente para hacer la colada de la ropa"; 2.1.2.2

/ 4.9.4 (var.: cociol).

- Cociol: "Recipiente de barro cocido, con la boca muy ancha, que
se utilizaba antiguamente para hacer la cclada de la ropa”; 2.1.2.2

/ 4.9.4 (var.: cocio).

Cocleta: "Croqueta”; 2.2.3.1.2 / 2.2.3.4.4.

1

Cocota: "Parte mds alta de un arbol", 3.3.1.1.7 / 4.6.1.

Cocote: "Cogote"; 2.2.1.2.1.2 / 3.3.1.1.7 / 4.8.1.5.

jCochej: Voz usada para llamar a los cerdos; 2.3.2.1 / 3.1.8.2

/ 4.5.1 (alterrativas léxicas: jrico!; jnico-nico!; jrino!).

|

Cochuelo: "Medida de capacidad para aridos"; 4.1.8.

- Cofaina: "Jofaina"; 4.9.7 (alternativa léxica: palancana).

'

Coger: “"Caber"; 4.17.

- Coger la media fanega: "Tomar la palabra”; 4.1.8.

- Cojudo: "Macho cabrio”; 3.3.1.1.11 / 4.3.2 {alternativa léxica:

T
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- Colada: "Asadura de una res"; 2.2.3.4.2.1 / 4.5.. {var.: corada).

- (Coléras: "Arcadas que preceden e incitan al vémito"; 2.1.1.1/

4,8.6 (alternativa léxica: ansias).

- Color (fem.): "Color"; 3.1.1.10.

~ Columbrar: '"Divisar, ver desde lejos una cosa, sin distinguirla
bien"; 4.17.

- Colla: "Cuadrilla, grupo de gente"; 4.15.3.

Collao guay (El ---): Lugar del término de la Puebla de San Miguel;
2.1.4.6.1.

f

Collera: "Pieza del yugo'; 4.1.1.3 / 4.1.1.5.

i

Collerin: "Especie de collar de madera que se pone a la caballeria

para labrar"; 2.2.1.1.1.1 / 2.2.1.3.1 / 4.1.1.5 (var.: forcachet).
- Collerdn: "Pieza del yugo"; 4.1.1.5 / 4.4.2.2.
- jCollins!: Interjeccién; 3.1.8.3.

- Comedor: *“Comedero portdtil que se utiliza para algunos animales
domésticos"; 3.3.1.1.5.2.

- Comenencia: "Conveniencia"; ’.1.4.6.2.2 / 2.2.2.3.1.
- Comenenciero: "Convenenciero"; 2.1.4.6.2.2 / 2.2.2.3.1.

- Com.chear: "Comiscar, comer a menudo de varias cosas en cortas

cantidades"; 3.3.1.3.3.

- Cumiences (los -~-): "El comienzo, el principio”; 3.1.2.2.

- 1Como aquel!: "Da igual“; 3.1.8.4.
- Comparanza: "Comparacién"; 3.3.1.1.7.
- Comgrﬁi‘oinc%grad(’r”; 3-3.1.1.302-

- Comulgador: "Nifio que recibe la primera comunién”; 4.14.1.
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- Concejada: "Trabajo gratuito en beneficio de la comunidad”; 4.4.9

(alternativas léxicas: tanda (de) vecino; retén).

- Concencia: "Conciencia"; 2.1.4.6.2.2.

- Conejada: "Conjunto de conejos. especialmente los recién nacidos

de un mismo parto™; 3.3.1.1.4.3.

- Conejicos a esconder: "Juego del escondite"; 3.3.1.1.2.1 / 4.13.2.1

(var.: conejos a ‘sconder).

- Conejos a esconder: '"Juego del escondite"; 3.3.1.1.2.1 / 4.13,2.1

(vai.: conejicos a esconder).

- Conocencia: "Conocimiento"; 3.3.1.1.17.

- Conocimiento {tener ---): "Tener sensatez"; 3.2.1.4.

- Consiente: "Consentidor"; 3.1.6.5.3.
- Contino: "Continuo"; 2.1.4.6.2.1 / 3.1.7.2.

- Con todo y con eso: "No obstante, sin embargo”; 3.1.7.3.

- Contornada: "Alrededores de un lugar”; 4.1..5.
- Contra rf-: "Cuanto mas"; 3.2.3.2.

- Zcat. anariente: "Parierte de un pariente”, 3.3.2.7.1.

- Contraprovincia: "Provincia que hay al lado de otra"; 3.3.2.7.1.

- Contumenia: “Resfriado"; "borrachera"; 4.8.1.3 {(alternativas léxicas:

serengue; galipandria; tabardillo; zangarriana,.
- Convidar: "Invitar"”; 4.17.

-~ Conyubar: "Ayudarse los vecincs uwnos a otros en las labores del

campo"; 4.1.9.1 {(alternativas léxicas: trabajar a dia vuelto; trabajar

a yuberfa).

- jCopén!: Interjeccién; 3.1.1.7 / 3.1.8.3.

- jCopona!: Interjeccién; 3.1.1.7 / 3.1.8.3.
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Corada: "Asadura de una res"; 2.2.3.4.2.1 / 4.5.3 (var.: colada).

Corbella: "Hoz"; 4.1.7.2.

Corbellote: "Podén"; 2.1.3.3.2.3 / 4.6.1 (alternativa léxica: podén).

Corbetera: "Tapadera de las ollas"; 2.2.3.1.2 / 4.5.2 / 4.9.12.

- Corca:
- "Gorgpojo"; 4.1.7.1.
- "Carcoma"; 4.7.1 (en esta acepcién tiene como alternativa

léxica: gggsg).

- Corcar(se):

- "Corroer la mii.a del trigo y otros cereales la "corca"';
4,1.7.1. .
- "Carcomerse la madera"; 4.7.1 (en esta acepcién tiene como

alternativa léxica: juerarise!.

- Corcho: "Tipo de colmena mas habitual, hecha de corcho y con forma de

vaso"; 4.4.1.1 (alternativa léxira: vaso).

- Cordar: "Poner cuerda a una cosa O guarnecerla con ella"; 4.4.8.

Cordellate: "Hilo bastc que sale del estambre mezcladc con trama";

2.1.3.3.2.3.

Cordellera: "Cordillera"; 2.1.3.1.3.3.

Cordero: "Hijo de la oveja que no pasa de. aflo"; 4.3.1.2.

- Cordil: "Cordel"; 3.3.1.1.33 / 4.4.8.

Cordién: "Acordébén"; 2.1.4.1.1 / 2.1.4.5.1.

Corfa: "Corteza o envoltura de un fruto, de una legumbre”; 4.6.1.

Cornejal: "Esquina del terreno de cultivo"; 4.1.9.3 (var.: cornero).

-~ Cornero: "Esquina del terrenoc de cultivo®; 4.1.9.3 {var.: cornojs{).




- Corniabierta: "Vaca qJue tiene los cuerncs separados entre s{";
4'3.30

- Cornicabra: "Variedad de oliva"; 4.2.2.1.

~ Cornicacho, -a: "Cornigacho, -a"; 2.2.1.1.3.2 / 4.3.3.

- Corpo: "Cuerpo"; 2.1.4.6.1.

Correcher: "Guarnicionero"; 2.1.3.3.1.3 / 2.2.1.5.2 / 4.4.9.

Correcheria: "Lugar donde trabaja el correcher'; 4.4.9.

- Correntida: "Impulso, carrera, corrida”; 3.3.2.1.4 (var.:

escorrentida).
- Correo: "Cartero'; 4.4.9.

-~ Correr la Teca y la Meca: "Ir de una parte a otra, de aqui para
alli"; 4,18.1.

- Corrérsele a uno 3 romana: "Exagerar en alguna cosa"; 4.13.1.2.

- Corricuetas: "Persona muy viva e inquieta, que va de un sitio a

otro"; 4.12 (var.: corricuetes).

- Corricuetes: ‘"Persona muy viva e inquista, que va de un sitio a

otro”; 4.12 (var.: corricuetas).

- Corriente {el ---): "Corriente"; 3.1.1.11.1.

- Corrigiiela: "Correhuela"; 2.1.3.1.1.2 / 2.2.3.2.4 / 4.6.3.

- Corrinvaldero: "Persona que va de un lugar a otro sin un fin determi-
nado"”; 3.3.1.1.3.2 / 4.12.

- Corriola: "Polea”; 2.1.2.2 / 2.2.1.1.3.2 (alternativa léxica:

carrucha).

- Corro: "Pieza de labor pequefia, porcién de terreno dentro de un
huerto"; 4.1.9.2.2.

s
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Corrusclo: "Pedazo de pan duro y seco, mendrugo”; 2.2.3.1.1 / 2.2.3.2.

/ 3.3.1.1.9 / 4.2.1.4.1 {(var.: coscurro / corrusco).

Corrusco: "Pedazo de pan duro y seco, mendrugo"; 2.2.3.1.1 / 2.2.3.2.3

/ 3.3.1.1.9/ 4.2.1.4.1 (var.: coscurro / corrusclo).

Cortador: '"Cuchillo con el que se corta en partes al cerdo tras
la matanza"; 3.3.1.1.5.2 / 4.5.2.

- Cortafrios: "Cincel fuerte para cortar hierro frio*; 4.2.4 (alternati-

vas léxicas: tajadera / tarjadera).

- Cortapichas: "Cierto insecto"; 4.7.1 (alternativa léxica: estijera;i).

- Corte: "Pocilga"; 4.5.2 / 4.9.1 (alternativa léxica: gorrinera).

Cortezén: "T-stra que cubre heridas ligeras"; 4.8.5,

'

Corvején: *"Articulacién principal de las extremidades Posteriores
de los animales"; 2.2.3.1.2 (var.: cobrején).

4

Coscurro: "Pedazo u2 pan durc y seco, mendrugo”; 2.2.3.1.1 / 2.2.3.2.3

/ 3.3.1.1.9 / 4.2.1.4.1 {(var.: corrusco; corrusclo).

i

Cosechadora: "MAquina que siega la mies, limpia y envasa el grano

e.: su recorrido por los sembrados"; 4.1.7.2.

Cosechar: "Segar la mies con la cosechadora"; 4.1.7.2.

- Coso: "Palabra de valor indefinido, usada cuando el hablante no

encuentra el término adecuado”; 3.1.1.1.
- Costillas: "Pieza del yugo"; 4.1.1.3 (alternativa léxica: tajuelos).

- Cogstumbre (el ~~~): "Costumbre": 3.1.1.11.1.

- Coto: “Nimero de partidas que se conviene jugar de una vez en el

juego de las cartas"; 4.13.2.2.
- Covarcha: "Cueva pequefia"; 2.2.3.2.2 / 3.1.1.8 (var.: Covarcho).

- Covarcha (La ---}: Lugar del término de Casas Altas; 2.2.3.2.2.




- Covarcha (de) los lejfos (la ——-' Lugar del término de la Puebla
de San Miguel; 2.2.1.2.2.2 / 2.3.1.2.

- Covarcho: "Cueva pequefia"; 2.2.3.2.2 / 3.1.1.8 (var.: Covarcha).

- Coz-coz (ir / andar a la ---): "Andar a la pata coja"; 2.3.3.1
/ 408-80

- Cozuelo: '"Porcidén de granos de trigo que conservan la cascarilla
una vez concluida la trilla"; 2.2.3.3.2.5 / 4.1.7.4.

- Crestapifiada (gallina --—-): "La que tiene la cresta baja o rizada";
4.9.8.1.

- Criango: Despectivo de "crfo"; 3.3.1.1.9 / 3.3.1.1.29 {var.:

criurrio).

- Criba: "Plancha metdlica agujereada y fija en un aro «e madera“;

4.1.7.4.
- Cribero: "Criba de agujeros méAs pequefios que el arel”, 4.1.7.4.

- Crista! (jme cago en --—): Interjeccibén; 3.1.1.7.

- Criurrio: Despectivo rfe "crfo"; 3.2.1.1.9 / 3.3.1.1.29 (var.:

criango).

- Crucijadas (las ---): Lugar del término de Vallanca; 3.2.2.3.

- Cruzada: “Espacio de terreno por el que cruza una persona de un

sitio a otro"; 3.3.1.1.4.3 / 4.10.5.

- La Cuadraleja: Lugar del término de la Puebla de San Miguel; 3.3.1.1.6

(var.: Regajo (de) la cuadraleja).

Cuadro: "Trozo dé terreno cuadr do"; 4.1.9.23.

Cuanto que: "Apenas, con dificultad”; 3.1.7.3.

Cuartal: "Medida de capacidad para &ridos"; 4.1.8.

Cuarterén: "Cuarta par.e de una arroba”; 4.13.1.2.
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- Cuartilla: “Medida de capacidad para éridos”; 4.1.8.

~ Cuartillo: "Medidas de capacidad para el vino"; 4.2.2.5.
- Cuartudo: "Corpulento, fornido”; 3.3.1.1.11 / 4.8.7.

- Cuasi: "Casi"; 3.1.7.1.

- Cuatorca: "Catorce"; 2.3.3.2.

- Cubada: "Accibn de sacar el vino del cubo"; 4.2.2.3 {alternativa
léxica: saquecubo).

- Cubicar pinos: "Medir el volumen de los troncos en unidades cibicas";
404'202‘

~ Cubierto: "Cobertizo en que se tienen animales domésticos (a manera
de corral) o algunos efectos de la casa"; 4.9.1 {alternativa léxica:

chambao).

- Cubijalma: *Ma:.ta que se pone sobre la jalma"; 2.2.3.3.2.5 / 4.1.3.Z
(var.: cubrijalma).

]

Cubo (1): “Lagar"; 2.1.2.3 / 2.1.3.3.1.3/ 2.2.1.3.4.2/ 2.2.2.2."
/ 4.2.2.3 (alternativa léxica: trul).

Cubo (2): "Parte del carro™; 4.1.2.2.1.

'

Cubre: "Colcha”; 4.9.3 {alternativa léxica: cubrecama).

Cubrecama: "Colcha"; 4.9.3 (alternativa léxica: cubre).

]

Cubrijalma: “"Manta que se pone sobre la jalma"; 2.2.3.3.2.5 /4.1.3.3
(var.: cubijalma).

- Cubripén: "Marca en la oreja de una res"; 4.3.1.4.2.
- Cucar ('l ojo): "Guifiar el ojo"; 4.8.1.2.

- Cucarse (la fruta): "Agusanarse”; 4.6.5 {alternativa 1léxica:
barrenarse).

- Cuco: "Gusano de la fruta”; 4.6.5 {(alternativas léxicas: burreno
/mm).

i




-997-

- Cucharetz:"Renacuajo, larva de la rana"; 3.3.1.1.1.1 / 4.7.3.
- Cucharo: “Cucharén"; 3.1.1.1.

- Cuerda de petardos: "Ristra de cohetes sujetos a una cuerda que

cuelga de lado a lado de la calle. y que se hacen explotar uno tras
otm“; 4.15.3.

- Cuerva: "Sangria"; 4.9.11.

- Cuesta del Rato: Localidad del Rincén de Ademuz; aldea de Castiel-
fabib; 1.1.4.

- Cuete: "Cohete”; 2.1.4.5.2.

- Cuete borracho: “Cohete que una vez encendido se desplaza varias

veces por el suelo o por el aire antes de estallar”; 4.15.3 {var.:

borracho). .

- Cueza: "“Recipiente donde se media el grano para la maquila”;

4.2.1.1).

- Cular: “Oltima porcién de las tripas del cerdo que termina en el

anc o culo”; 4.5.4.2 / 4.5.4.3 (var.: tripa cular).
- Culebrilla: "Relémpago de linea ordulada"; 4.11.2.

- Cujén: “Cualquiera de las puntas que forman los colchones, almcha-
das, serones"; 2.2.1.2.2.2.

- Culera: "Parte o regifn del culo"; 4.8.3.

- Curiosas: “Parte de las tripas del cerdo que se utiliza en la elabora-

cib., del embutido”; 4.5....1 {var.: curiosetas / recuriuvsas; alternativas

léxicas: peladas / peladicas / repeladas; animetas).

- Curiosetas: "Parte de las tripas del «ccrdo que se utiliza en la

elaboracidn del embutido"; 4.5.4.1 {var.: curiosas / recuriosas;

alternativas léxicas: peladas / peladicas / repeladas; animetas).

- gg!glido: “Cria del cerdoc cuando tras unas siete semanas de su
nacimiento es destetado™; 4.5.1.

v i e R
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- Cumplir (algo a alguien): "Agradecer, gustar, apetecer"; 4.16.

- Cura {(Sefior ---): Tratamiento que se da al sacerdote”; 4.15.2.1

{alternativa léxica: mésen).
- Curro: "Mefiique"; 2.1.3.1.1.2 / 4.8.2 (alternativa léxica: mifiique).

- Curruquear: "Zurear, hacer arrullos las palomas cuando estin en
celo"; 4,7.2.

- Currutaco: "Hombre pequefio y gordo”; "animal pequefio, recién nacido®;

2.2.1.1.3.1 (var.: gurrutaco).

- Currutacos {(Los ——-): Apodo de cierta familia de Castielfabib;

2.2.1.1.3.1.

- Custidn: "Cuestibén” ; 2.1.4.6.2.3.

-»

- Cuzurrear: "“Sacar el poso de aceite de una tinaja"; 2.3.2.1.



jChacho!: Interjeccifn; aféresis de "muchacho"; 2.3.2.1 / 3.1.8.1.
- Chafardear: "Entrometerse en un asunto indiscretamente"”; 4.12.

- Chafardero: "Entrometido'; '"chismoso"; 4.12.

- Chafazo: "Accibén de chafar alguna cosa violentamente"; 3.3.1.1.8.

- Chavbao: "Cobertizo en que se tienen animales dcnésticos (a nanera de
cciral) o algunos efectos de la casa"; 4.9.1. (alternativa léxica: cu-

bierto).

- Chambergo: "Caballén, icmo de tierra”; 4.1.1.7.
- Chambosquina: "Tormenta, tronada"; 4.11.2.1.

~ Chamorra: "Variedad de trigo", 4.1.7.1.

”

- Chando~-chando: "Lentamunte, pasc a paso”; 2.3.2.1 / 3.1.7.3. {var. cha-

no-chano).

- Changla {en =---): "Sin llevar ca':ado el talén del zapato"; 4.8.10.1

(var.: changleta (en ——-)).

- Chano-chano: "Lentamente, paso a paso"; 2.3.3.1 / 3.1.7.3. (var. chando-

chando]).

- Chaparrada: "Chaparrén'; "tragu grande de vino o cualquier otro licor".

3.3.1.1.4.1 / 4.11.2.1. {var.: chaparrazo).

- Chaparrazo: "Chaparrén"; 3.3.1.1.4.1 / 3.3.1.1.8 / 4.11.2.1. (var. cha-
parrada).

- Chaparro: "Designacién aplicada a diversos a bustos, especialmente a la

mata de encina o roble”; 3.1.1.2.

- Chaparrudo: "Persona baja y rechoncha”; 2.3.3.1 / 4.8.7. (var.: chepa-

rrudo).
- Chapas: "Cierto juego”; 4.13.2.1.

~ Chaqueto: "Pieza de indumentaria de talla algo menor gue la chaqueta”.
3.1.1.1.

- Charrada: "Diche gracioso": 4.12.

P 1
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- Charraire: "Charlatén"; 3.3.1.1.22 / 3.3.1.1.24 / 4.12. {var.:charran-
chin /charranchén / charrén; alternativas léxicas: cascén / cascarrén).

- Charramenga: "Accién de hablar prolongademente”; 3.3.1.1.29 /4.12. (var.:
charrera; alteraativa léxica: casquera).

- Charranchin: "Charlatén"; 3.3.1.1.22 / 3.3.1.1.24 / 4.12. {var. charrai-

re / charranchdén / charrén; alternativas léxicas: cascén / cascarrén).

- Charranchén: "Charlatéa"; 4.12. (var. charraire / charranchén / charran-

chin; alternativas léxicss: cascén / cascarrén).

- Charrar: “Hablar, charia. '; 3.3.1.1.3.2 / 3.3.1.1.22 / 3.3.1.1.24 7 4,12

{alternativa léxica: cascar),

- Charrera: "Accibn de hablar prolongadamente®: 3.3.1.1.3.2 /4,12 (var.,:

charramenga; alterntiva léxica: casguera).
r 4

-~ Charrdn: "Chariatan”; 4.12. {var. charraiv. / charranchiou / charranchin;

alternativas léxicas: cascén / cascarrén).

- Chatungo: “Chato"; 3.3.1.1 29,

- Chavo:"Ochavo, cosa insignificarte, de pcco valor": 2.1.4.1.5,
- Chepa: “Joroba"; 2.2.1.5.3. / 2.3.3.1 / 4.8.7.

- Chepao:"Jorovado"; 2.2.:.5.3 / 4.8.7. (var.: chepudo).

~ Cheparrudo:"Persona baja y rechoncha”; 2.3.3.1 / 4.3.7. {var. cheracru-
do).

Chepudo: "Jorobado"; 2.2.1.5.3 / 4.8.7. (var. chepac).
- Chibag: "Canicas"; 4.13.2.1; (alterntiva léxica: caricas).
- Chicurrin: "Apodo de cierta persona de Casas Altas™; 3.3.1.1.9.

- Jhicuto: “Fequenc’; 3.3.1.1.2.1 / 3.3.1.1.25. (var.: chiguico).

Chicha (1}: Voz infantil! para denominar la carne; 4.9,13, {(var. chiche}.

T —
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- Chica (2): "Carne triturada del cerdo", 4.5.5.

- Chicharra: "Cigarra"; 2.2.1.5.1 / 4.7.1.

- Chichas: "Pequefios trozos de carne u otras menudencias ¢el cerdo una vez
piliailioed

fritos"; 4.5.2.
Chiche: Voz :i.fancil para denominar la carne; 4.9.13. ‘var.: chicha).

- Chichorrita: “Chi 2.1.3.1.1.2 / 4.5.6. {var.: chichurrita)l.

- Chichorrita (la tia -—): Apodo relerido a cierta mujer de Casas Altas;

4.5.6.
- Chichurrita: wChicharrdn™; 2.1.3.1.1.2 C4,5.6,. {(var.: chichorrital.
Laiciui T L an

- Chilar: "Silbar™; 2.2.1.1.4.1.

- Chillanco: "Charco que d-ja un rio en la orilla al retirar‘Sus aguas, o
BAL Ll s

en el fondo cuando se ha secado™; 4.10.7.

- Chillito: "Chillido™; 2.1.2.3.2.3.

- Chiminera: "Chimenea"; 3.3.1.1.3.3 7 4.9.5.

- Chimineras: Apodo de cierta persona originaria del Rinrchn; 4.9.6.

e ©" o,
- fniiches {llevar a ——1}: "Llevar a hombros, normalmente & 1os nLnos |

ivar + chin-chin (a --=); alternativa léxica: garramanchln

A & o oD
LR E R Il 5t i

- Chin-chin {llevar & ———7: *1levar » hombros, normslmente a los nifios",

4.8.3 / 4.8.8, lvar.: chinches (a —]), alternativa léxica: garramanchin

(a m}}.
. S———

- Chipichape: vtluvia persisterte ¥ fina"; 4.11.2.1.

- Chiguero: ge dice de acuel a guien le gusta jugar con los nifics peque-
fios, estar con ellos y prestarles atencisn; 4.12.

- Chiguico: »oequefio” | 3,3.1.1.2.1 / 2.3.1.1.2 {var.: chicutcl.

P
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- Chispa: "Borracho"; 4.12.

- Chisparse: "Embriagarse, emborracharse'; 4.12.

- Chispina: "M poca cantidad de alguna cosa"”; 3.3.1.1.12.1.
- Chisque: "Encendedor de mecha"; 4.9.6. (var.: chisquero).

- Chisguerc: "Encendedor de mecha"™; 4.9.6. {(var.: chisgue).

- Chiza: “"Chispa"; 4.9.6.

- jCho!: Voz usada para llamar a los perros; 2.3.2.1 / 3.1.8,2,

- Chocar: "Causar extrafieza o enfado"; "Llamar la atencién"; “Hacer gra-

cia, agradar”,; 4.16.

- Chocolatada: "Merienda realizada en grupo y a base de chocolate"
3.2.1.1.4.3. ‘

- Cloocolatero: '"De color oscuro, gue tiende a negro"; 3.3.1.1.3.2.
- Chopao: "Calado, empapado de agua"; 4.8.9.

- Chepao (ir ---): "Ir calado, empapado de agua"; 4.8.9.

- Choparse: "Calarse, empaparse de agua"; 4.8.9.

- Chopo (ir ---]:"Ir calado, empapado de agua"; 4.8.9.

-~ Chorrica {dc la miel): "Parte del panal donde se ha acumulado mayor can-
tidad de miel"; 3.3.1.1.2.1 / 4.4.1.3.

Chorritear: "Chorrear un l{quido gque mancha"; 3..3.1.1.33 / 3.3.1.3.3.

Chorritera: "Mancha que deja un 1fquido al chorrear”; 3.3.1.3.3.

Chorritén: "Chorro mznudo de algin liqu:ido™; 3.3.1.1.33 / 3.3.1.3.3.

.« Choscarrar: "Socarrar, quema. o toatar ligera o superficialmente una co-

*. 4,9,6., lalternativar léxicas: sccarrar / somarrar).
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~a: "Persona obstinade"; 4.12.
chomce: ' - Dalla: "Guadafia"; 4.1.7.2.
: "Crfa de cabri que tocdavia mama™; 4.3.2.
o d ~ Dallar: "Segar con la guadafia"; 4.1.7.2.
: "Corteza del pino"; 4.4.2.2. {var. toza).
oz P - Darge una idea: "Hacerse una idea"; 3.2.1.4.

Chozo: "Choza uefia donde ¢l pastor pasa la noche"; 3.1.1.2 / 4.3.1.6.2.
= ped ~ Dar una garranchada: "Labrar superficialmente"; 4.1.1.7.

lla: "Chulety"; 4.9.10.
ene - Lar una labrada: "Labrar una parcela de terreno”; 4.1.1.7.

Churizo: "Chorize”; 2.1.3.1.1.2. / 4.5.5.
—— -Dasta: "Hasta"; 3.2.2.1. (var.: digquia /dista).

Churro: "Juego infantil"; 4.13.2.1.

~ De ahinesc: "De ahi™; 3.1.4.2.
- De a&gg: "Con mucha fuerza"; 3,1.7.3.

- De anuf en ocho: “Ocho dias después"; 3.1.7.3.. (alternativa

hax en ocho).

lérica: de

-

- D'aura lante: "De ahora en adelante'; 3.1.7.3.
- Decalitro: "Decalitro®; 2.1.1.3 / 4.2.2.5.

- Decir de + referencias meteoroldgicas = Aporta una idea incoativa;
3.2.1.3 / 4.11.6.

- Defunto: "Difunto"; 2.1.3.1.2,3.

- Degollador: “Cuchillo con el que se degiiella al puerco o a cualquier
otro animal”; 3.3.1.1.5%.2 / 4.5.2.

- De hoy en ocho: "Ocho dfas después”; 3.1.7.3. (alternativa léxica: de
aqui en ocho).

- Delpadas (tripas —-): "Tripas de menos didmetro en el cerdo". 4,5.4.1.
{alternativa léxica: arbillocs).

- Delirio: "Aficidn muy fuerte por alguna cosa"; 4.12 / 1.16.

~ jDemontre!: Interjeccién; 3.1.8.3.




